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Sermones varii.

Kazania w sredniowiecznych r¢kopisach
ze zbioréw Archiwum Polskiej Prowincji
Dominikanéw w Krakowie jako swiadectwo
praktyki kaznodziejskiej polskich
dominikandw

Sermones varii, sformutowanie, ktore znalazto si¢ w tytule tego ar-
tykutu, jest zmora wszystkich badaczy sredniowiecznych kazan. Poja-
wia si¢ on bardzo czgsto w inwentarzach 1 katalogach nieroszczacych
sobie pretensji do doktadnosci. Opracowujacy takie katalogi i inwen-
tarze, zwlaszcza przyttoczeni liczba kazan i klopotami zwiazanymi
z ich identyfikacja, zwykli uzywac uniku, okreslajac znalezione w re-
kopisach kazania jednym zbiorczym tytutem: sermones varii. Nie ina-
czej byto w przypadku zbioru rekopisow dominikanskich z Archiwum
Polskiej Prowincji Dominikandw w Krakowie. Do czasu opracowania
szczegdlowego katalogu tych kodeksow wiedzieliSmy niewiele ponad
to, ze zawieraja one kazania. Zofii Wlodek, ktora opracowata inwentarz
tej kolekcji — przez lata podstawowy przewodnik po rekopisach kra-
kowskich dominikanéw — udato si¢ zidentyfikowaé zaledwie niewielka
czes$¢ tekstow kaznodziejskich'. Prace nad wspomnianym katalogiem,
prowadzone pod kierunkiem piszacej te stowa w latach 2011-2014,
zmienily ten stan rzeczy?.

Zbioér rekopisow sredniowiecznych przechowywanych w krakow-
skim archiwum obejmuje 59 rekopisow (jesli za granicg sredniowiecza
uznamy, jak to uczyniono, opracowujac katalog, Sobor Trydencki). Po-
nad potowe kolekcji stanowig rgkopisy liturgiczne (34 kodeksy), druga

1 Z. Whodek, Inventaire des manuscrits médiévaux latins, philosophiques et théolo-
giques de la bibliotheque des péres dominicains de Cracovie, ,,Mediaevalia Philosophica
Polonorum” 14:1970, s. 155-186.

2 Zgodnie z planem katalog ma si¢ ukaza¢ drukiem w 2017 r.

,»Z Badan nad Ksiazka i Ksiggozbiorami Historycznymi”, Tom 9, 2015 171
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czg$¢ to czternasto- 1 pigtnastowieczne kodeksy filozoficzno-teologicz-
ne (25 rekopisow). Najwigkszym wyzwaniem w przypadku tych dru-
gich jest ustalenie ich proweniencji. Tylko w przypadku nielicznych
jest ona niepodwazalna, w wielu hipotetyczna a w czgsci niemozliwa
do ustalenia. Trafity one do klasztoru krakowskiego po drugiej wojnie
swiatowej a pochodzity z dwoch zrédet: z klasztorow dominikanskich
we Lwowie oraz w Raciborzu. Wsrod tych drugich znalazty si¢ takze
kodeksy kapituty w Raciborzu, ktére w nieznanym momencie dziejow
przeszly na wlasno$¢ dominikandéw. Na owe 25 kodeksow filozoficzno-
teologicznych az 18 zawiera kazania. Rekopisy te mozna podzieli¢ na
trzy grupy:

1. zawierajace spojne, to jest pozostajace w porzadku liturgicznym
kolekcje kazan — dziewig¢ kodeksow?: XV 15 (MSPL 00045), XV 16
(MSPL 00046), XV 22 (MSPL 00052), XV 24 (MSPL 00054), XV 26
(MSPL 00056), XV 27 (MSPL 00057), XV 32 (MSPL 00062), XV 34
(MSPL 00064), XV 36 (MSPL 00066);

2. w calosci wypetlione kazaniami, ktore jednak nie tworza spojnej
kolekcji — dwa kodeksy: XV 28 (MSPL 00058), XV 33 (MSPL 00063);

3. w ktdérych kazania wystgpuja obok innych gatunkéw tekstow —
siedem kodeksow: XV 2 (MSPL 00034), XV 6 (MSPL 00037), XV 8
(MSPL 00038), XV 9 (MSPL 00039), XV 11 (MSPL 00041), XV 13
(MSPL 00043), XV 29 (MSPL 00059).

W tej ostatniej grupie mozemy wyodrebni¢ rekopisy, w ktérych poje-
dyncze kazania tworzg cykle dobrane wedlug okreslonego klucza (litur-
gicznego, tematycznego, posiadajace t¢ sama grupe adresatow) oraz te,
ktére takich grup nie tworza.

Osobng klasyfikacj¢ mozna przeprowadzi¢, biorac pod uwage autor-
stwo kazan: na jedenascie kodeksow w calosci wypekionych kazania-
mi pig¢ zawiera kazania znanych autorow, szes¢ zas autorow anonimo-
wych (XV 15, 16, 28, 32, 33, 34). Siedem kodeksow z kazaniami poza
kolekcjami badz tworzacymi mniejsze kolekcje tematyczne zawiera
tacznie 325 tekstow; z tego 135 to kazania autorskie badz takie, ktore
notowane sa w innych repertoriach; zaledwie trzy kazania maja za au-
torow znanych polskich dominikanéw. Pozostate 187 kazan to teksty
anonimowe.

3 W sygnaturach rekopisoéw pominigte zostaja poprzedzajace je litery ,,R” lub ,,L”,
ktére wedhug zamyshu je nadajacych miaty okresla¢ proweniencj¢ kodeksow. Prowadzone
na potrzeby katalogu badania pokazaly, ze byly one biednie przypisywane. Numery
MSPL odsytaja do opisow na portalu Manuscripta.pl <http://manuscripta.pl/>.
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Co nam te wszystkie liczby i zestawienia mowia. Po co w ogdle je
sporzadzac? Czy jest to tylko spetnienie inwetaryzacyjnego obowiazku,
czy tez proba calosciowego spojrzenia na r¢kopisy kaznodziejskie, ktéra
pozwala nam doj$¢ do jakich$ bardziej uniwersalnych wnioskow?

W toku badan nad sredniowiecznym kaznodziejstwem mediewisci
proponowali rozne podejscia do tekstow kazan. Widziano w nich teksty
literackie, traktaty teologiczne, Zrodla do badan nad mentalnoscia 1 zy-
ciem codziennym itd. Wszystkie te ujecia sa jak najbardziej uprawnio-
ne!. W niniejszym tekscie chcieliby$my jednak spojrze¢ na rgkopismien-
ne teksty kazan przede wszystkim jako na $wiadectwa sredniowiecznej
praktyki kaznodziejskie;.

Patrzac w ten sposdb na krakowskie rekopisy dominikanskie, posta-
ramy si¢ — cho¢ w bardzo ograniczonym zakresie — odpowiedzie¢ na
postulat zglaszany przez Jerzego Wolnego w jego pionierskim artykule
o kaznodziejstwie dominikanskim w Polsce $redniowiecznej®. Autor ten
zwrocil uwage na fakt, ze ,,rozwinigcie dziatalnosci kaznodziejskiej — czy
to przez ksigzy parafialnych, czy przez zakonnikéw — byto niewatpliwie
uzaleznione od posiadania zbioréw kazan, zbiorow hagiograficznych, ko-
mentarzy do Pisma $w., samego tekstu Pisma §w., roznych stownikow itp.
O rozwoju kaznodziejstwa decydowalo wigc nie tylko samo wyksztatcenie
teologiczne kaznodziejow, ale przede wszystkim posiadanie odpowiednich
ksiag™. Na t¢ zalezno$¢ miedzy zasobnoscia biblioteki a dziatalno$cia
kaznodziejska wskazywal tez Jan Diugosz w cytowanym przez Wolnego
fragmencie Rocznikow: ,,odtad nauka si¢ rozkrzewita i ksiazki zagoscity,
a kazania polskie zaczely rozbrzmiewac nie tylko po miastach — lecz i po
wsiach catego krolestwa™. W dalszej czgsci wywodu Wolny wyciaga kon-
kluzj¢ z powyzszych stwierdzen, postulujac: ,,Powstaje wigc pytanie, jakie
zbiory kazaf, zbiory hagiograficzne i inne pomoce kaznodziejskie byly
znane i uzywane przez polskich kaznodziejow dominikanskich™. Sam na

* Kazania i forma ich transmisji majg bardzo bogata literaturg, ktorej nie sposob tu
wymieni¢. Za podstawowa prac¢ omawiajaca kazania jako gatunek literackich uchodzi
The sermon, ed. B. M. Kienzle, Tournhout 2000 (Typologie des Sources du Moyen
Age Occidental, 81-83). Ostatnio badania nad kaznodziejstwem, przeprowadzone juz
po ukazaniu si¢ The Sermon, podsumowata Anne T. Thayer w artykule Medieval Sermon
Studies since ,,The Sermon”: A Deepening and Broadening Field, ,Medieval Sermon
Studies”, 58:2014, s. 10-27.

5 J. Wolny, Uwagi o kaznodziejstwie dominikanskim w Polsce Sredniowiecznej,
[w:] Studia nad historiq dominikanéow w Polsce. 1222—1972, red. J. Ktoczowski, t. 1,
Warszawa 1975, s. 543-551.

¢ Tenze, Uwagi..., s. 546.

7 Cyt. za J. Wolny, Uwagi..., s. 546.

8 J. Wolny, Uwagi..., s. 546.
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to pytanie jednak nie udzielit odpowiedzi, ograniczajac si¢ do kilku uwag
na temat zbioru kazan Peregryna z Opola. Postaramy si¢ to uczyni¢ w ni-
niejszym tekscie, zawezajac krag swoich poszukiwan do zbioru krakow-
skiego. Paradoksalnie jego zaleta moze by¢ jego przypadkowos¢ — daje
on nam w pewnym sensie losowa probe kodeksow przechowywanych
w dominikanskich bibliotekach, co moze dawac¢ nadziejg, ze wnioski wy-
ciagane na jego podstawie moga by¢ w jakim$ stopniu reprezentatywne
dla bibliotek dominikanskich w ogoéle. Wyniki analizy zbioru krakowskie-
go powinny zosta¢ jednak zweryfikowane przez poréwnanie ze slaskimi
bibliotekami dominikanskimi, stanowiacymi, jak powszechnie wiadomo,
najwigkszy zbidr dominikanskich rekopisow sredniowiecznych polskiej
prowincji. Przeprowadzenie takich gruntownych badan, jesli nie unie-
mozliwia, to znacznie utrudnia brak nowoczesnego katalogu rekopisow
Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu, ktérego opracowanie badacze
dominikanskiej kultury intelektualnej postuluja bezskutecznie od lat.

Na poczatku rozwazan na temat r¢kopisow kaznodziejskich trzeba
stwierdzi¢ rzecz tyle oczywista, co czgsto przez badaczy pomijang. Ka-
zania byly w pierwszym rzedzie tekstami przeznaczonymi do wygtasza-
nia. Ich forma pisana — cho¢ nierzadko pierwsza chronologicznie — jest
wtorna wobec zywego stowa, jakie padato z ambony. Kazania byly spi-
sywane po to, by mogty by¢ pdzniej wygtaszane. W sredniowiecznych
rekopisach mamy do czynienia zatem badz ze zbiorami kazan modelo-
wych, tworzonych jako pomoc dla kaznodziejéw w uktadaniu wtasnych
kazan, badz z reportacjami, a wigc notatkami sporzadzanymi przez stu-
chaczy w czasie trwania kazania, nierzadko poddawanymi pdzniej auto-
ryzacji i stanowiacymi podstawg nowych kolekcji kazan modelowych,
badz z notatkami kaznodziei — kopiami przeczytanych badz zastyszanych
kazan, a takze szkicami wtasnych homilii, gromadzonymi i opracowywa-
nymi z mysla o wlasnej praktyce kaznodziejskiej

Co do tego, ze kazania w Sredniowieczu byty gloszone, rozmaite przeka-
zy zrodtowe (historiografia, hagiografia, akty normatywne) nie pozostawia-
ja watpliwosci. O wiele wigkszy klopot mamy z ustaleniem, co gloszono.
Stowo méwione bezpowrotnie zginglo w mrokach dziejow, a wymienione
kategorie zrodet zazwyczaj na ten temat milcza (skrajnym przyktadem jest
tu dzialalno$¢ kaznodziejska Jana Kapistrana w czasie pobytu w Krako-
wie: Dlugosz zdaje szczegdtowa relacje z tego kiedy, gdzie, jak i do kogo
Kapistran kazat, nie wspominajac przy tym ani stowem, co mowil’). Majac

> Joannis Dlugossii Annales seu Cronicae incliti Regni Poloniae, lib. XII, ed.
D. Turkowska, red. J. Wyrozumski, opr. K. Ozdg, Cracoviae 2003, s. 171. Ostatnio zrodta
historiograficzne dotyczace kaznodziejskiej dziatalnosci Jana Kapistrana w Krakowie
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to na uwadze, powinniSmy patrze¢ na teksty kazan zachowane w reko-
pisach przede wszystkim jako na zrédta pozwalajace nam uzupehnic tg
luke pozostawiong przez inne typy przekazow. Pamigtaé przy tym oczy-
wiscie nalezy, ze zachowane teksty kazan — bez wzgledu na to, czy mamy
do czynienia z reportacjami, czy kazaniami modelowymi — nigdy nie sa
wiernym zapisem realnie wygloszonego tekstu. Pozostaja jednak najbliz-
sze temu, co rozbrzmiewalo ze sredniowiecznych ambon. Wigcej — nie-
rzadko kodeksy kaznodziejskie pozwalaja nam ustali¢ nie tylko, co, ale
i kto, kiedy oraz do kogo glosit. Jest to mozliwe dzigki rozmaitym notom
marginalnym, kolofonom, glosom czy zwrotom do stuchaczy zawartym
w tekstach.

Co zatem o praktyce kaznodziejskiej dominikanéw polskiej pro-
wincji mowia nam rgkopisy kaznodziejskie ze zbiorow krakowskiego
archiwum? Powazne wyzwanie w badaniach na tym ksi¢gozbiorem sta-
nowi dla nas ustalenie proweniencji poszczegolnych kodekséw. Co do
czesci, takze sposrdd tych zawierajacych kazania, jestesmy przekonani,
ze nie zawsze byly wlasnoscia dominikanska. Niektore w jakims$ mo-
mencie swoich dziejow nalezaly do kolegiaty w Raciborzu (zawierajace
kazania sygn.: XV 34, 351 36), a z kolei kodeks XV 16, wedlug opra-
cowujacej ten kodeks na potrzeby katalogu Dagmary Wojcik-Zegi, naj-
prawdopodobniej nalezat do jakiego$ konwentu franciszkanskiego. Dla
szeregu innych rgkopis6w nie jesteSmy w stanie ustali¢ jakiejkolwiek
proweniencji (sygn.: XV 13, 22,27, 281 33). Wszystkie one jednak zo-
staly uwzglednione w ponizszej analizie, gdyz, nie znajac szczegdtowo
ich historii, nie mozemy wykluczy¢, ze byty wlasnosciag dominikanow
juz w $redniowieczu.

Tym sposobem przedmiotem rozwazan bedzie osiemnascie kodeksow,
z ktorych jedenascie zawiera kolekcje kazan (sygn.: XV 15, 16, 22, 24,
26, 27, 28, 32, 33, 34, 36) a siedem — teksty pozostajace poza takimi ko-
lekcjami (sygn.: XV 2, 6, 8,9, 11, 13, 29). Jesli chodzi o chronologig, to
w grupie tej znalazt si¢ jeden kodeks XIV-wieczny (sygn. XV 9), cztery
z samego poczatku XV w. (sygn.: XV 11, 15, 22, 28), osiem z pierwszej
polowy XV w. (sygn.: XV 24, 26, 28, 29, 8, 6, 27, 13) oraz szes¢ z lat 70.
XV stulecia (sygn.: XV 2, 16, 32, 33, 34, 36).

zestawil 1 przenalizowat Piotr Kolpak (dmbona Krakowa. Tradycja kaznodziejska
elementem sakralizacji przestrzeni krakowskiego Rynku w Swietle wybranych zrédel,
[w:] Signa. Studia i szkice z nauk pomocniczych historii. Prace dedykowane Profesorowi
Zenonowi Piechowi w szescdziesiqtq rocznice urodzin, red. A. Marzec, M. Starzynski,
Krakow 2014 (Studenckie Zeszyty Historyczne Kota Naukowego Historykéw Studentow
UJ, z. 21), s. 152-155.
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Rekopis Datacja

XV 9 1340-1375
XV 11 ok. 1400
XV 15 ok. 1400
XV 22 1400

XV 28 1419

XV 29 drugie dziesieciolecie XV w.
XV 24 1420-1425
XV 26 1429-1434
XV 8 1430-1 450
XV 6 1440

XV 27 1443

XV 13 1450

XV2 1470

XV 32 1470

XV 33 1470

XV 16 1472

XV 36 1472

XV 34 1480

Co ta relatywnie pokazna grupa tekstdw mowi nam o praktyce kazno-
dziejskiej polskich dominikanéw u schytku XIV 1 w XV wieku?

Czy gloszono?

Wypada zacza¢ od pytania, czy rekopisy kaznodziejskie, ktore znajdu-
jemy w Archiwum Polskiej Prowincji Dominikanéw w Krakowie pozwala
ja nam stwierdzi¢, ze zawarte w nich kazania byly gltoszone przez polskich
dominikanow. Czy nosza jakies slady pracy kaznodziejow — osobiste notat-
ki, uzupetnienia? Czy zawieraja kolofony badZ noty marginalne wskazuja-
ce na okolicznosci lub przynajmniej sam fakt wyglaszania tych tekstow?

Odpowiadajac na to pytanie, juz na wstgpie trzeba zaznaczy¢, ze rekopi-
sy kaznodziejskie z omawianej kolekcji podzieli¢ mozna przynajmniej na
dwie grupy. W jednej znajda si¢ osobiste r¢kopisy-notatniki, sporzadzane na
wlasny uzytek, w drugiej — kodeksy kupowane czy zamawiane na potrzeby
wspolnoty. Do pierwszej grupy na pewno trzeba zaliczy¢ kodeksy XV 61 8.
Na podstawie ich zawartosci mozemy stwierdzié, ze sa to rgkopisy powsta-
te w zwiazku z dziatalno$cia dominikanskich szkét. Zawarte w nich mowy
i kazania byly wyglaszane badz w samych szkotach (principia'®, mowa de
beanis'), badz do wspdlnoty zakonnej (klasztornej, kapituty prowincjonal-
nej'?) by¢ moze w zwiazku z petlnieniem przez korzystajacego z omawia-

10" Por. np. rps. XV 6, s. 13-15; 111-118; 127-136.

1T Na jej temat zob. A. Zajchowska, Czy w dominikariskim ,, Studium generale” w Kra-
kowie urzqdzano otrzesiny? ,, Collatio de beanis” w rekopisie L XV 6 z Archiwum Polskiej
Prowincji Dominikanow w Krakowie, ,,Przeglad Tomistyczny”, t. 16:2010, s. 59-75

12 Por. np. rps. XV 6, s. 33-39, 41-47.
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nego re¢kopisu kaznodzieje funkcji lektora konwentu (kazania o §wigtych
dominikanskich'®). W obu kodeksach znajdziemy imiona autoréw (ewen-
tualnie — co wydaje si¢ mniej prawdopodobne — kopistow) niektorych ka-
zan. W przypadku kodeksu XV 6 jest to Mikotaj Falkenberg'4, a XV 8 —
Piotr z Ko$ciana'®, do ktorego kodeks ten nalezat i ktorego reka w catosci
zostat spisany. W przypadku wspomnianych kazan ,,okolicznosciowych”
— principiow, kazan z kapituly prowincjonalnej — mamy najpewniej do
czynienia z reportacjami i raczej nie mamy watpliwosci, ze byly one fak-
tycznie wygloszone. Czes$¢ kazan z kodeksu Piotra z Kosciana (XV 8) to
zapewne teksty spisane z innych zbioréw — trudnych do zidentyfikowania.
Upewnia nas o tym kolofon jednego z nich: ,,Frater Petrus de Costen Ordi-
nis Fratrum Predicatorum existens in persecucione scripsit hec et colegit de
diversis etc.”'%. Mozliwe, ze czasownik colegit odnosi si¢ nie tyle do zbioru
kazan, z ktorych zaczerpnigto cate kazania, co opisuje sama czynnos¢ ukta-
dania utkanych z cytatow kazan. Wtedy musieliby$my uzna¢ Piotra nie za
kopiste, lecz za tworce kazan.

Wigkszos¢ tekstow kazan, ktére znajdujemy w kodeksach dominikan-
skich, zapewne najpierw byta uktadana badz kopiowana, a dopiero potem
wyglaszana. W kazdym razie nie mamy zadnych wyraznych wskazdwek
pozwalajacych nam twierdzi¢ inaczej, bo nie towarzysza im zadne noty
wskazujace na fakt ich wczesniejszego wygloszenia. W pewnym sensie
wyjatek stanowia tu dwa kazania, ktore z cata pewnoscia — o czym wiemy
z innych przekazow zrodtowych — byly najpierw wygloszone, a dopiero
potem spisane, jednak w momencie ich skopiowania do rgkopiséw domi-
nikanskich peity juz de facto rolg kazan modelowych. Mowa tu o dwoch
kazaniach z r¢kopisu XV 33. Znalazlo si¢ tam jedno z kazan z soboru w Ba-
zylei” oraz kazanie Jana Frankensteina z katedry wroctawskie;j'®.

Przyttaczajaca wigkszo$¢ kazan powstata o wiele wezesniej, nim trafila
do dominikanskich r¢kopiséw, i zapewne niejednokrotnie byta wykorzy-

13 Rps. XV 6, s. 302-312 ($w. Piotr Mgczennik); rps. XV 6, s. 286295 ($w. Tomasz
z Akwinu).

14 Rps. XV 6, s. 5-8.

15 Na temat Piotra z Ko$ciana i jego udziatu w powstaniu rgkopisu XV 8 zob. Z. Paj-
da, Rekopis L.XV.8. Z Archiwum OO. Dominikanow w Krakowie, ,,Przeglad Tomistycz-
ny”, 6-7:1997, s. 443-469.

16 Rps XV 8, k. 94v.

17 Por. rps XV 33, s. 191-205.

18 Zostato one opatrzone nota: ,,Sermonem presentem magister lohannes Fran-
ckensteyn sacre theologie professor, frater Ordinis Predicatorum recollegit”, rps XV 33,
s. 693. Szczegotowe informacje dotyczace tego kazania oraz jego edycja: A. Ledzin-
ska, A. Zajchowska, ,, Mulier nequam” — kazania dominikanina Jana z Zgbkowic do
kapituly wrocltawskiej o celibacie i kaplanskiej czystosci, ,,Studia Zrédtoznawcze”,
48:2010, s. 59-84.
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stywana jako materiat kaznodziejski na ambonach catej Europy. Kazania
te najprawdopodobniej petity funkcj¢ modelowych, a wigc stanowity
wstepny material wykorzystywany w czasie gltoszenia'®. Jest to oczywi-
ste w przypadku znanych kolekcji tego typu tekstéw, ale dotyczy takze
kazan rozproszonych wérdd innych gatunkéw tekstow. Swiadcza o tym
migdzy innymi wskazéwki dla kaznodziejow, ktére w nich znajdujemy,
typowe wilasnie dla kazan modelowych. Najwigcej ich udato si¢ znalez¢é
w rekopisie XV 33. Kazanie o Nawiedzeniu Najswigtszej Marii Panny
konczy si¢ tam stowami: ,,Dic exemplum”?, a o narodzeniu Maryi: ,,Dic
miraculum et conclude™!, z kolei kazanie o $w. Janie Ewangeliscie: ,,Hic
potes plura addere, si tibi placet, sin autem concludi, ut tibi videbitur
expedire”?.

Wszystkie analizowane r¢kopisy nosza slady lektury — manikula, noty
tresciowe, podkreslona struktura tekstu etc. Wyjatkowo intensywnie czy-
tane 1 opracowywane byly dwa kodeksy: XV 26 1 XV 32. W r¢kopisie
XV 26, jak ustalita to autorka opisu tego kodeksu Dagmara Wojcik-Ze-
ga — znalaztly si¢ noty przynajmniej dwoch, a by¢ moze trzech pisarzy-
czytelnikdw. Pierwszy uzupetiat kazania Hieronima o obszerne wypisy
z kazan Peregryna z Opola, Cateny $w. Tomasza z Akwinu i innych nie-
zidentyfikowanych zrodet; drugi wprowadzil glosy interlinearne i mar-
ginalne begdace objasnieniem trudnych stow, czgsto wraz z polskim ich
thumaczeniem. Podobny charakter maja glosy w rekopisie XV 32. Poza
objasnieniami stow 1 polskimi glosami leksykalnymi znajdziemy tam
rowniez rozwazania dotyczace gtownego tekstu kazania (np. tam, gdzie
mowa o odnalezieniu Jezusa w §wiatyni, pojawia si¢ na marginesie pyta-
nie: ,,po co rodzice wzigli ze soba Jezusa do Jerozolimy?”*).

Co gloszono?

Wsrdd autoréw  kolekcji kazan modelowych przechowywanych
w archiwum krakowskim znalezli si¢: Jakub z Voraginy (XV 22), Jan
de Sancto Gimignano (XV 24), Jan Silvanus z Pragi (XV 26), Tomasz
Ebendorfer (XV 27) i Piotr Meffordis (XV 36). Dwa pierwsze kodeksy
zawierajg kolekcje autorow dominikanskich tworzacych u schytku wie-
ku XIII i na poczatku XIV powszechnie uzywane w catej Europie. Ko-

1 Na temat kazan modelowych zob. np. D. d’Avray, Preaching of the Friars. Ser-
mones Defused from Paris before 1300, Oxford 1985, s. 105.

20 Rps XV 33, 5. 245.

2 Rps XV 33,s. 294,

2 Rps XV 33, s. 4438,

23 Por. XV 32, k. 24r.
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lekcja kazan wielkopostnych Jana z San Gimignano nalezy z kolei do
najczesciej kopiowanych i drukowanych (jeszcze w XVII wieku!) kazan
tego wloskiego dominikanina zyjacego na przetomie XIII i XIV stulecia
(zm. 1333)*. Do tej listy kolekcji dominikanskich nalezy jeszcze dodad
zbidr kazan Peregryna z Opola. W zbiorach krakowskich nie zachowat
si¢ zaden re¢kopis z peina kolekcja kazan tego autora, ale bez watpienia
teksty polskiego dominikanina z przetomu XIII wieku byly jego wspdt-
braciom dobrze znane, bo wsrdd kazan nietworzacych spojnej kolekcji te
autorstwa Peregryna stanowig przytlaczajaca wigkszos¢. Wypisy z nich
znajdziemy tez na marginesach wspomnianej juz kolekcji Jana Hiero-
nima z Pragi®. O ile inni autorzy reprezentowani sa przez maksymalnie
pig¢ tekstow, a zazwyczaj jeden, to w dominikanskich r¢kopisach mamy
kolekcje kilkudziesigciu kazan Peregryna, nalezacych zaréwno do ko-
lekcji de tempore®, jak i de sanctis*. Jesli do Peregryna dodamy jeszcze
fragment Postylli Mikotaja z Liry z rgkopisu XV 9%, to okaze sie, ze
w wyborze kolekcji kazan, ktore stanowily material wyjsciowy do ukta-
dania kazan gtoszonych do wiernych (wszystkie wymienione kolekcje, to
kolekcje kazan ad populum), polscy dominikanie byli bardzo zachowaw-
czy, wykorzystujac jeszcze w drugiej potowie XV wieku kolekcje z XIII
1 poczatku XIV w.

Z tego schematu wylamuja si¢ trzy pigtnastowieczne kolekcje kazan:
Jana Hieronima z Pragi, Thomasa Ebendorfera i Piotra Meffordis. Linea
salutis — zbior kazan niedzielnych na caly rok — to jedna z dwdch kolek-
cji pidra Jana Hieronima z Pragi, spowiednika i1 kaznodziei Wiadysta-
wa Jagielty, napisanych na prosbe¢ polskich duchownych®. Jan Hieronim
byt wptywowa postacig na dworze Jagietly, jednym z jego najblizszych
doradcow, podrozujacym wraz z dworem po calym panstwie, a zarazem
cztonkiem Uniwersytetu Krakowskiego®®. Sam Dtugosz wypowiadat si¢
na temat Linea salutis, chwalac ja za jasnos$¢ i zwigztos¢ stylu®'. W pro-
logu do kolekcji pigédziesigeciu czterech kazan Hieronim podkreslat, ze

** Na temat Jana z San Gimignano i jego zbioréw kaznodziejskich zob. A. Dondaine,
La vie et les oeuvres de Jean de San Gimignano, ,,Archivum Fratrum Praedicatorum”
9:1939, s. 128—183; na temat zbioru i jego tradycji r¢kopismiennej s. 143—148.

% Por. np. rps XV 26, s. 39, 53, 110, 111.

% Rps XV 9, s. 301-302; rps XV 11, s. 97-108, 146-153, 176179, rps XV 32,
k. 234r-235r.

27 Rps XV 28, k. 75r-134v; XV 32, k. 235v-236r; XV 33, s. 461-465.

2% Rps XV 9, s. 2-64,72-75, 242-289.

¥ W. Hyland, Abbot John-Jerome of Prague. Preaching and Reform in Early Fif-
teenth-Century Poland, ,, Analecta Praemonstratensia”, 80:2004, s. 5.

30 Tamze, s. 6-7.

31 Tamze, s. 9.
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napisal je, by spelni¢ swoj obowiazek upominania grzeszacych bliznich,
przypominajac jednoczesnie, ze ten sam obowigzek spoczywa na wszyst-
kich duchownych®. W tym samym prologu wystgpuje on z tradycyjna
krytyka naduzy¢ duchowienstwa zaniedbujacego duszpasterskie obo-
wiazki, co — wraz z wieloma innymi jego pismami — umieszcza go w gro-
nie koscielnych reformatorow XV w. Same kazania, pisane prosta tacing
1 w zasadniczej czgsci czerpiace z zastanej tradycji egzegetycznej, majq
by¢ pomoca dla duchowienstwa w spelnianiu natozonego na nich obo-
wiazku gloszenia Stowa*. Thomas Ebendorfer to z kolei pigtnastowiecz-
ny koncyliarysta, a zarazem gorliwy oponent husytyzmu?**, Piotr Meffor-
dis zas$, autor kazan ad populum, staral si¢ taczy¢ krytyke wspotczesnego
mu stanu Kosciota z obrong jego instytucji i nauczania®.

Do zbiorow kazan o znanym autorstwie nalezy dotaczy¢ teksty ano-
nimowe. Kazania anonimowe, ktore nie sa znane z zadnych innych re-
kopiséw, stanowig ponad potowe wszystkich tekstow kaznodziejskich,
jakie znajdujemy w dominikanskich kodeksach. Jak zawsze w przypad-
ku kazan anonimowych stajemy przed pytaniem, czy pisarz rgkopisu byt
ich kopista, czy autorem®. I dalej, jesli uznamy, ze mamy przed sobg
kopie kazan, to nadal musimy zmierzy¢ si¢ z problemem, kto byl auto-
rem pierwowzoru. Dla nas szczegdlnie wazna jest kwestia, czy byly one
autorskimi — w dzisiejszym tego stowa znaczeniu — dzietami polskich
dominikanow, czy tez kopiami, kompilacjami badz przerobkami tekstow
powstatych poza srodowiskiem polskiej prowincji. OdpowiedZz moze
przynies¢ jedynie gruntowna analiza tych kazan, na ktdra rzecz jasna nie
ma tu miejsca.

Nie bedziemy si¢ tez w tym miejscu szczegdtowo zajmowac trescig
gloszonych kazan, bo jest to zadanie dalece wykraczajace poza ramy
tego artykutu. Prowadzone dotad badania nad kaznodziejstwem domini-
kanskim pokazuja, ze byto ono raczej konserwatywne. Bracia niechgtnie
poruszali biezace tematy, budzace najwigksze kontrowersje w Kosciele

2 Tamze, s. 11.
3 Tamze, s. 18.

3 Na jego temat zob. A. Lhotsky, Thomas Ebendorfer. Ein dsterreichischer Ge-
schichtsschreiber, Theologe und Diplomat des 15. Jahrhunderts, Stuttgart 1957

(Schriften der Monumenta Germaniae historica, 15).

35 Na temat Piotra i jego tworczosci zob. D. Schmidtke, Die deutsche Literatur des
Mittelalters: Verfasserlexikon, ed. K. Ruhiin. V. 6, Berlin 1987, s. 297-300.

% Na temat roznych koncepcji $redniowiecznego autorstwa zob. A. Zajchowska,
Quattuor est modus faciendi librum. Kazania ad clerum z rekopisu BUWr I Q 377
w Swietle sredniowiecznej teorii autorstwa, [w:] Przestrzen religijna Europy Srodkowo-
Wschodniej w Sredniowieczu / Religious Space of East-Central Europe in the Middle
Ages, pod red. K. Brachy i P. Krasa, Warszawa 2010, s. 281-306.
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(spor o Eucharysti¢ wywotany przez husytéw, elementy nowe;j etyki eko-
nomicznej czy spory eklezjologiczne)*’.

Kiedy gltoszono?

Zbiory kazan przechowywane w dominikanskich bibliotekach pozwa-
laja nam tez wyciaga¢ ostrozne wnioski na temat okolicznosci gloszenia
kazan. Herve Martin, badajac praktyke kaznodziejska w po6znosrednio-
wiecznej Francji przede wszystkim na podstawie kronik i rachunkow
miejskich, zauwazyt, Zze na 1147 wzmianek o gloszeniu kazan zaledwie
262 podaje precyzyjne informacje o czasie ich gloszenia®®. Te wyrywko-
we informacje pokrywaja si¢ jednak z danymi, jakich dostarczaja nam
kaznodziejskie rekopisy, co czyni oba typy zrodet wiarygodnymi swiad-
kami praktyki kaznodziejskie;.

Z badan francuskiego uczonego wynika, ze o ile regularne kazno-
dziejstwo w parafiach ograniczalo si¢ co najwyzej do krotkich homilii
w czasie mszy czy odczytania statutdéw synodalnych, to klasztory men-
dykanckie w miastach byly osrodkami regularnego gloszenia kazan nie-
dzielnych i $wiatecznych®. Za §wiadectwo tej dziatalnosci dominikanow
polskiej prowincji uzna¢ mozna kolekcje kazan modelowych zawierajace
caty cykl roku liturgicznego.

Grupy kazan nietworzace catego cyklu liturgicznego pozwalaja nam
przypuszczac, ze pewne okresy liturgiczne byly szczegolnie uprzywilejo-
wane. Do takich okreséw nalezat na pewno Wielki Post oraz Wielkanoc.
Kazania wielkopostne znalazty si¢ w re¢kopisach XV 24 (Quadragesimale
Jana z San Gimignano), XV 28 (104 kazania), a takze w r¢gkopisie XV 34
(Meditationes de passione lesu Christi)*. Duza grupe kazan wielkanoc-
nych znajdujemy za§ w kodeksie r¢kopisu XV 9 (52 kazania). Szcze-
gblne miejsce wsrdd tekstow przeznaczonych na okres paschalny zajmu-
ja kazania na Zestanie Ducha Swigtego (kodeksy XV 6, XV 9, XV 33
— dwanascie kazan). Liczna grupg stanowiag kazania na $wigta maryjne

7 Zob. np. A. Zajchowska, Herezja i heretycy w kazaniach dominikanina Jana
z Zabkowic (zm. 1446), [w:] Sw. Jacek Odrowqz i dominikanie na Slgsku, red. A. Barciak,
Katowice 2008, s. 172—-184; taz, Zagadnienia ekonomiczne w zbiorach kazan modelo-
wych z dominikaﬁskich bibliotek klasztornych w poznym Sredniowieczu, [w:] Klasztor
w gospodarce Sredniowiecznej i nowozytnej, red. M. Derwich, Wroctaw 2013, s. 49-70.

3% H. Martin, Le Métier de Prédicateur en France Septentrionale a la fin du
Moyen Age (1350—1520), Paris 1988, s. 550.

° Tamze.

40 Teksty sktadajace si¢ na meditationes przez samego anonimowego autora zostaty
okreslone jako sermones. Czy rzeczywiscie taka funkcje pehily, czy tez byly to teksty
przeznaczone do osobistej lektury napisane w formie kazan, trudno na tym etapie badan
rozstrzygnac.
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(XV 6, XV 11, XV 33, dwadziescia kazan), Panskie (dwadziescia jeden
kazan — XV 8, 9, XV 33) oraz na Boze Ciato (XV 9, XV 33 — dziesig¢
kazan). To zestawienie pokrywa si¢ ponownie z tezami, jakie postawit
H. Martin, badajac pozakaznodziejskie zrédla francuskie. Zauwazyt on,
ze mendykanci byli zapraszani do parafii, by glosi¢ tam kazania z oka-
zji najwazniejszych $wiat koscielnych — maryjnych i Panskich*'. Ponadto
bracia z zakonow zebraczych wyglaszali w miastach cykle kazan adwen-
towych i wielkopostnych®. Swiadectwem tego drugiego typu aktywno-
sci kaznodziejskiej mendykantow sg liczne zbiory kazan wielkopostnych
rozproszone po bibliotekach catej Europy. L. Taylor wskazata, ze ponad
30% badanych przez nia tekstow to wiasnie kazania wielkopostne®.
Jerzy Wolny w przytaczanym na poczatku artykule zwracal uwa-
ge na role hagiografii w dominikanskim kaznodziejstwie. W zbiorach
krakowskich zachowal si¢ tylko jeden r¢kopis zawierajacy kolekcje
de sanctis — XV 16. Jednak kazania o §wigtych stanowia najliczniej-
sza grupe tekstow znajdujacych si¢ poza kolekcjami (56 kazan — 17%
wszystkich ,,Jluznych” kazan). Kazania te adresowane sg zardwno do
swieckich, jak i do kleru (r¢kopis XV 6 133). W sumie 56 kazan o §wig-
tych znajduje si¢ w pieciu roznych rgkopisach, z czego ponad potowa
znajduje si¢ w dwoch kodeksach: pigtnascie kazan w rekopisie XV 6
i szesnascie w XV 33. Co ciekawe, oba te kodeksy zawieraja gtow-
nie kazania ad clerum. Wsrod swigtych, ktérym poswigcone kazania
trafity do dominikanskich r¢kopisow, dominuja Swigci ewangeliczni:
apostotowie*, ewangelisci®*, Maria Magdalena*, $w. Szczepan®/, a tak-
ze ,rekordzista” wsrdd swietych, jesli chodzi o liczbg poswigconych
mu kazan — Jan Chrzciciel (siedem kazan*®). Obok nich znalezli si¢ tez
ojcowie Kosciota (Ambrozy* i Hieronim* — po jednym kazaniu), mg-

4 Tamze.

42 Tamze; L. Taylor, Soldiers of Christ. Preaching in Late Medieval and Reformation
France, New York 1992, s. 15.

# L. Taylor, Soldiers...,s. 17.

4 Sw. Jakub —rps XV 6, 5. 312-316, 346-352; $w. Tomasz —rps XV 11, s. 5-10; $w.
Bartlomiej — rps XV 11 —s. 33-39; §w. Andrzej —rps XV 33, 5. 448-455; $w. Maciej — rps
XV 33, s. 455-460; nawrocenie Sw. Pawta —rps XV 33, s. 722-729.

4 Sw. Jan — rps XV 6, s. 5-8, 69-72, 269-276; $w. Marek — rps XV 6, s. 296302,
XV 11 —s. 117-118.

% Rps XV 11, s. 30-33, 112.

47 Rps XV 9, s.295-298.

% Rps XV 6, s. 316-324, 343-345, rps XV 33, 5. 461-465, 684—693.

4 Rps XV 6, s. 296-302 (kazanie to mogto by¢ gloszone badz na $wigto $w. Marka
Ewangelisty, badz sw. Ambrozego; na samym jego poczatku czytamy: opera beati
Ambrosi vel Marci Ewangeliste fuerunt optima, por. rps XV 16, s. 296).

30 Rps XV 33, s. 782-788.
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czenniczki pierwszych wiekow: Katarzyna (pi¢¢ kazan w trzech réz-
nych r¢kopisach®), Barbara (cztery kazania, wszystkie z jednego re-
kopisu*?), Agata™ i Lucja** (po jednym kazaniu) oraz §w. Marcin (dwa
kazania)>®. Sposrdd nowych $wigtych kazan doczekaty si¢ dwie swigte
srodkowoeuropejskie: $w. Elzbieta’ i $w. Jadwiga Slaska®” — po jednym
kazaniu. Tylko w dwoch kodeksach — XV 6 1 XV 8 — znajdujemy na-
tomiast kazania poswigcone swigtym dominikanskim — $w. Tomaszowi
z Akwinu®® i $w. Piotrowi M¢czennikowi*’, oba skierowane, jak moz-
na wywnioskowac po zawartych w nich zwrotach do stuchaczy, do za-
konnych wspoéltbraci. W swietle tego zestawienia dominikanie jawia si¢
jako raczej konserwatywni kaznodzieje sktonni promowac¢ wiasnych,
mniej popularnych §wigtych wylacznie we wlasnym gronie.

Do kogo gloszono?

Zachowane kazania potwierdzaja znany nam miedzy innymi z akt
kapitut prowincjalnych fakt, ze odbiorcami kazan dominikanskich byli
zardwno swieccy, jak 1 duchowienstwo. Najliczniejsza grupg¢ stanowig
oczywiscie kazania ad populum (to $§wieccy byli adresatami kazan ukta-
danych na podstawie zbioréw kazan modelowych). W aktach kapitut
prowincjalnych znajdziemy liczne nominacje na kaznodziejow Polakow
i Niemcow. Swiadectwem ich dziatalnosci sa kodeksy XV 15, 16, 32, 33,
341 36. W kodeksach XV 15 1 XV 32 znajdziemy liczne polskie glosy
interlinearne®, a w kazania z r¢kopisu XV 33 wplecione zostaty niemiec-
kie terminy (by¢ moze sa to dawne glosy marginalne wciagnigte do tekstu
w czasie kopiowania). Oczywiscie otwarta pozostaje kwestia, czy owe
zwroty wernakularne sg $wiadectwem rodzimego j¢zyka kaznodziei, czy
jego stuchaczy. Duchowienstwo byto na pewno odbiorcami kazan z r¢ko-
pisu XV 15, a dominikanscy zakonnicy z rekopisu XV 61 XV 8.

SI Rps XV 11, s. 15-20, 57-62; XV 32, k. 242r-243r; XV 33, 5. 747-756.
52 Rps XV 33, 5. 205-231.

53 Rps XV 11, 5. 43-51.

3 Rps XV 11, 5. 1-5.

55 Rps XV 32, k. 245r-246v; XV 33, s. 861-867.

%6 Rps XV 33, s. 844-858.

57 Rps XV 33, s. 828-833.

8 Rps XV 6, s. 286-295.

% Rps XV 6, s. 302-312.

% Na temat glos z rekopisu XV 32 zob. R. Laskowski, J. Reczek, Glosy polskie
rekopisu Sermones de tempore et de sanctis nr: XV 32 Biblioteki OO. Dominikanow
w Krakowie z drugiej polowy XV wieku, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1968.
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Podsumowanie

Analiza dominikanskich r¢kopiséw kaznodziejskich ze zbioréw Archi-
wum Polskiej Prowincji Dominikanéw w Krakowie pokazuje, ze prakty-
ka gloszenia Slowa w Polskiej Prowincji nie odbiegata od tej znanej nam
z innych prowincji zakonu. Bracia glosili regularnie kazania niedzielne
1 Swiateczne, wyglaszali cykle kazan wielkopostnych, a na najwigksze
uroczystosci roku liturgicznego byli najpewniej zapraszani do kosciotow
parafialnych. Poza kazaniami ad populum, gloszonymi w jezykach na-
rodowych — po polsku i po niemiecku — nie zaniedbywali takze glosze-
nia ad clerum. Odbiorcami uczonych kazan tacinskich byt zapewne kler
swiecki, a przede wszystkim wspolnota zakonna. Okazja do gloszenia
moéw 1 kazan byly takze wydarzenia zwiazane z funkcjonowaniem do-
minikanskich szkét réznych stopni. Bracia korzystali ze znanych zbio-
row kazan modelowych, siegajac przy tym najczgsciej do tych autorstwa
swoich wspotbraci. Nie mozna wykluczy¢, ze takze sami uktadali swoje
kazania, tworzac wiasne kolekcje kazan modelowych, ale autorstwo pol-
skich dominikanow mozna ponad wszelka watpliwos¢ potwierdzi¢ tylko
w przypadku nielicznych kazan ad clerum.

Powyzsze ustalenia sg oczywiscie jedynie wstgpem do dalszych ba-
dan, ktore domagaja si¢ poszerzonej kwerendy. Powinna ona zosta¢ roz-
ciagnigta zar6wno na inne gatunki literatury kaznodziejskiej (zbiory dys-
tynkcji, egzemplow, hagiografig), jak i na inne biblioteki, przede wszyst-
kim t¢ wroctawska.

Streszczenie

Sermones varii. Kazania w sredniowiecznych rekopisach
ze zbiorow Archiwum Polskiej Prowincji Dominikanow
w Krakowie jako swiadectwo praktyki kaznodziejskiej
polskich dominikanow

Kazania od dluzszego czasu przyciagaja uwage mediewistow. Widziano
w nich teksty literackie, traktaty teologiczne, zrédta do badan nad mentalno-
$cig i zyciem codziennym etc. Niniejszy tekst jest proba spojrzenia na r¢kopi-
$mienne teksty kazan przede wszystkim jako na §wiadectwo $Sredniowiecznej
praktyki kaznodziejskiej w Polskiej Prowincji Dominikanow w $redniowie-
czu. Podstawe zrédtowa badan stanowi zbior sredniowiecznych rekopisow
przechowywany obecnie w Archiwum Polskiej Prowincji Dominikanow.
W oparciu o osiemnascie przechowywanych tam kodekséw zawierajacych ka-
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zania podjeto probe odpowiedzi na pytanie, co, kiedy 1 do kogo glosili polscy
Bracia Kaznodzieje.

Stowa kluczowe: dominikanie — kaznodziejstwo — rekopisy — Krakéw — $re-
dniowiecze.

Summary

Sermones varii: Sermons in medieval manuscripts
of the Dominican Archives in Cracow as evidence
of preaching practices of the Polish Dominican friars

Sermons are of particular interest to medievalists for quite some time now.
These texts are examined as literary pieces, theological treatises, sources for
the history of the mind, of everyday life, etc. A. Zajchowska attempts to look at
them primarily as evidence of medieval preaching practice of the Dominicans
who belonged to the Polish Province of the order. Sources for Zajchowska’s
survey were furnished by the eighteen manuscript volumes of sermons extant
at the Provincial Archives of the Dominicans in Cracow. On the basis of these
collections she attempts to answer the questions: what, when, and to whom did
the friars preach.

Key words: Dominicans — preaching — manuscripts — Cracow — Middle Ages.



